— Donchs, si no ha robat aquesta escopeta, diguim ahdnt I'ha comprat.
— |Oh, es que tampoch I’he comprat! La tinch desde petita, desde que no era més
que pistola.
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El dia dels noys a Hamburg

AN\'ALMENT, y als bells comensaments de la primavera, se celebra
a Hamburg una festa tan original com simpatica. Es la festa
anomenada Ainderhilfastag, o sia dia de socors pera’ls noys, que’s
destina a recullir per tota la ciutat y els seus encontorns una almoina
especial pera socorrer als noys pobres y desvalguts.

Consisteix tan hermosa festa en la venda de marguerides y senzilles
targetes postals, de la qual n'estan encarregades unes sis mil noyes,
pertanyentes a tots els estaments y classes socials, les quals, vestides
senzillament de blanch, recorren els carrers, penetren dintre de les
botigues, bazars, magatzems, cafés, restaurants, teatres, estacions
de ferrocarril, etc., provehides de guardioles herméticament tancades
y de cistelletes plenes de marguerides y de postals.

El preu minim d’una flor o d’una postal es de deu pénichs alemanys
(15 céntims), encara que no manca qui dongui un bitllet de 50 y fins
de 100 marchs pera ajudar-a obra tan misericordiosa.

Les senyoretes de I'alta societat y les humils treballadores reali-
sen juntes tan caritativa missio, totes vestides de blanch y engalana-
des ab marguerides, portant al bras dret un llas en el qual se llegeix
la'segiient inscripcid: « Dia de socors pera'ls noys pobres. »

Les cistelles de marguerides naturals vy artificials y postals alegori-
qgites de la festa, les porten suspeses d’una cinta blava. Cada noya o
grupu de dues o tres noyes té marcada una jurisdiccié, dintre la qual
practiquen la seva meritoria capta.

Les guardioles, en nimero de 8.000, son gairebé totes regalades
y no's poden obrir ni destruirse. L'operacié de I'obertura’s fa en una

L
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de les més importants ca-
ses bancaries dela ciutat
que bonament s'ofereix a
realisarla.

Els cafés y restau-
rants obsequien ales
gentils venedores ab mi-
lers de vals, ab els quals
poden fer gratuitament
totes les consumacions
que desitgin: xacolata,
cafe, llet y tota mena de
refrigeris.

Igual festa se celebra
a Colonia, Bremen, Han-
nover y altres tantes ciu-
tats més, en totes les
quals la caritativa obra
déna'ls meteixos resul-
tats.

¢No es veritat, bons
patufistes, que no seria
dificultés implantar una
institucié semblant a
Barcelona, que tantes
probes té donades del
seu esperit gener6s y al-
truista en favor dels ne-
cessitats?

ABECE

UNA PESCA ESTRANYA
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y queda penjat en lloch seu.

El Suplement d’En Patufet corresponent al present niimero
publica’l seté folleté de la graciosissima y interessant no-
vela “ Aventures den Bolava en el pais dels xinos “, ab totes

les peripecies que va passar I'intrépit Bolava.

L’emoci6 estética

En un casino’s parlava,
un diumenge cap al tart,
sobre quina forma d'art
més emocions inspirava.

L'un deya que la poesia,
'altre 'obra teatral,

qui la misica orquestal
ben rica de melodia.




i

212 En Patufet

Y ficantshi en Pau Ventura, — ¢Era d'assumpte emotiu? —
per donar sa opini6, va preguntd un concurrent.
va exclamar: — No hi ha emoci6, — No; I'assumpte, certament,

tal com la de la pintura. no m'hauria dat motiu...

Jo'ls hi puch assegurar Jo'ls diré com fou el cas:

ue sempre tindré memoria m'estava contemplant 'obra,

un brillant qudadre d’historia quan tot d'una’'m cau assobre
que fins me va fer plorar. y'm va dond un fanfo al nas. —
Nvic

- J
a’
—

La llibertat den Rampinya

ENTRES la gent del poble comentava ab goig I'empresonament

den Rampinya, perque aixis al menys podia viure tranquila
y en seguretat, en Rampinya, tancat en la seva celda, rumiava de
quina manera podria sortir de dintre d’aquelles quatre parets.

L’tinica solucié que de moment trobava era la de [limar la reixa
que donava al defora, perd aixo tenia dos greus inconvenients: I'un,
que no tenia llima pera llimar, y I'altre, que encara que hagués pogut
realisarho, la finestra de la seva celda estava a una altura tan consi-
derable, que si hagués probat de saltar, hauria arribat a baix fet una
coca, o tot lo menys una truita. .

Y com que en Rampinya no tenia I'aspiracioé d’arribar a truita, en-
cara que li agradaven molt, va treures del cap aquesta idea y’n rumia
una altra.

Mentres estava aixi pensant, va entrar el jutge pera péndreli
declaracio.

En Rampinya va declarar d’aquella manera especial que ell tenia
pera respondre a tot, excusant les seves faltes, perd’l jutge no’s va
deixar convéncer gaire.

Com que'l tal jutge era una bona persona, en Rampinya’s va atre-
vir a demanarli un favor,

L
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— Veyam, digues: Jqué vols?

— Voldria que'm posés en lli-
bertat.

— Home, aixd no puch conce-
dirtho,

— &Y si logro escaparme?

— Si t'escapes, quan te tornin a
agafar tindras doble pena.

— ¢Y si m'obren la porta?

— Oh, si t'obren la porta, tonto
series de no fugir — va respondre’l
jutge rient. — Perd ja pots esperar
assegut a que te I'obrin. Ademés, si'l
que t'obris la porta fos un complice
teu, se consideraria un nou delicte
pera tu fugir. La qiiestio es sortir
sense engany.

—¢Y si fos unempleyat de I’Ajun-
tament?

— Oh, aleshores ja podries sortir
descansat, perque féra senyal de que
t’han absolt. Sempre ab la condicié de que no t'obris per engany.

— Molt bé diu y moltes gracies, senyor jutge.

— No hi ha de qué darles.—

El jutge se’n va anar, y en Rampinya’s va quedar rumiant.

Y aixi va passar alguns dies, fins que un mati, I'escarceller que
li passava’l ranxo per la reixeta de la porta, li va dir:

— Vaja, adeu, Rampinya, que dema se te’n emporten a presiri. —

Quan en Rampinya va sentir aixd, varen despertarseli totes les
iniciatives, y com que’l tabach es, segons diuen els fumadors, un bon
conceller, en Rampinya’s posa a cargolar un cigarret, tot rumiant
sempre,

uan va tenir el cigarret a la boca’s troba que no tenia mistos.

— jAixd sf que'm contrarial — va exclamar, donant un cop de peu
a terra, /

Perd tot seguit se posa a riure com un beneyt. Una idea lluminosa
se li acabava d'ocorrer.

Durant tot el dia’s passeja amunt y avall de la seva celda, espe-
rant que fos nit, tot fregantse les mans de satisfaccio.

La nit arribada, en Rampinya’s posa a cridar per la reixa ab totes
les seves forses:

— iFoch! jfoch! jfoch!—

El seu crit ressona potent en mitg-del silenci de la nit. El sereno
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al sentirlo’s posa a tocar pitos, y els bombers, amatents, varen sortir
ab' les seves escales, mangueres, bombes, galledes y demés trastos.
usuals en aquets casos.
En Rampinya, entretant, no’s cansava de cridar: «{Foch! jfoch!
ifoch!» L
Els primers bombers que varen arribar, al sentir que’ls crits sor- i
tien de la finestra de la celda més alta, varen posarhi I'escala llarga, -
y ab les seves destrals, en menys de dos minuts, varen fer salfar la i
reixa a bossins. {
|
]
4
!
|
|

Com que era fosch, els bombers varen creure tot seguit que en
Rampinya estaria asfixiat, y, agafantlo un pel cap y I'altre pels peus,
el varen baixar desseguida.

Al ser a baix, quan tothom se creya que's trobava mitg mort, en
Rampinya va posarse’l cigarret ala boca, y dirigintse al quefe de
bombers li va dir:

— jFoch, home, foch! Fa una hora que estich cridant que’'m donguin
foch y ningii es capas de donarmen, — i

El quefe li va donar foch, perd, agafant a n'en Rampinya per un

bras, el va portar a ca’l jutge. ¥
— iAqui li porto aquet pillet, que’'ns ha enganyat pera poder es- -
caparse!

— Dispensi — va respondre en Rampinya. — Jo no he enganyat a
ningd. M’he Wmitat a demanar foch desde la finestra de la meva celda, i
y aquets senyors tan amables han vingut a obrirme la reixa y el se-
nyor quefe m'ha donat foch.

F De manera que jo séch ignocent. He sortit de la presé perque

‘f aquets senyors bombers, que sén empleyats de PAjuntament, m’han

i obert la porta y fins m'han tret d'alli, lo que'ls agraheixo molt.

}I D’engany no n’hi ha hagut, perque jo no feya més que demanar .

foch perque no tenia mistos. —
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L'HISTORIETA A L'EXTRANGER
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— Ara't convidaria a beure, siné que — Mira com hi arribo tan bé com tu
tu no pots arribar al taulell. y sense mourem d’assegut.
— ¢Qui tu ha dit a tu aixd? (Del Pélc-M¥le.)

El jutge no tingué més remey que deixarlo en llibertat, perque ni
havia fugit, ni havia enganyat, y havia sigut un empleyat de 1'Ajun-
tament el qui 'havia posat en llibertat.

J. M. F.

Epigrames catalans

Aneuho a entendre Acudit de noy
Tothom diu que séch un jove Veyentl: tota empolvada,
adornat de bones prendes, digué a sa mare en Magi,
y may puch sortir de casa cayentli llagrimes grosses:
== perque tinch la roba vella. —Mama, ¢que t'han de fregi P—
I 7INGLES T. pE S.
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z,Els nostres poetes

F Avuy honorem les planes del nostre periddich ab I'hermosa poesia que'l nostre
% respectable y benvolgut amich mossén Marian Lloret ha volgut escriure pera nosal-
p tres, ab la seguretat de que'ls nostres lectors n'hi sentiran grat y assaboriran les

- @ delicades belleses d’aquesta tendra composicié.

A un petit infant

I

Anit ho he somniat: me sembla encara
sentir en eixa cambra un cast perfum;
d'un angel hi sentia la veu clara,
coronava'l seu front un raig de llum.

Avuy tota la casa esta de festa,

del cel hi ha devallat brillant estel;
en ella hi ha nascut de rossa testa
un nin hermds, un angelet del cel.

Sa mare, ab gran tendresa, I'acarona,
son pare se’l contempla y li somriu,

sos germanets tots junts, formant rodona,
voltegen a P'infant prop del seu niu.

Il
Mes jay! I'infant gentil aqui s’hi anyora
com poncella arrencada del roser;
per xd I'angélich nin sospira y plora,
sospira haver deixat son rich verger,

Guarniulo ab blanques flors y flonjos llassos
al tendre colomet del Paradis;

tal volta gronxolantlo en vostres brassos
potser calmi son plor anyoradis.

Angelets que en dolcissima canturia
ger mars aletejau y ones de mel,

i ha de perdres d’eix mont per la boscuria...
ab vosaltres tornaulo cap al cel.

MARIAN LLORET, Frre.
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LES CELEBRES MURALLES DE LA XINA

Ara que s’ha proclamat la repiiblica de la Xina, sdn d’actualitat les seves célebres
muralles, que tenen de llargada la friolera de 3.000 kilometres, essent totes elles de
rajola, y foren fetes principalment pera evitar Mentrada de la cavalleria mongola.

Historia Natural

La hiena
(Acabament)

LA hiena no es una bestia fera, es més aviat cobarda, perd es
crudel ab les despulles dels morts. Per aixd's déu dir que fenen
cor de hiena aquella gent crudel ab els indefensos.

Rares vegades se la veu de dies, car estda amagada en les caver-
nes y sols surt de nits en busca de cossos morts; la seva menjadora
son els cementiris, hont cava la terra ab les potes pera descobrir els
cadavres; perd quan la fam I'apreta y no troba cementiris, entra a les
cases a menjar les deixes de la taula.
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_Abnegaci6é d’un fill

El seu lloch habitual es a I'Africa y I'Assia, coneixentse cinch espe-
cies diferentes, de les quals son les més importants:

La tacada, que viu a I'Africa. El pelatge es groch rogench, ab
taques llargues y fosques; les orelles amples y curtes y quasi sense
pel. Es menys fera que la ratllada, y alguns cassadors la fan servir,
en lloch de gos, pera cassar, y diuen que quan estd ensenyada es tan
inteligenta y fidel com aquet.

La parda, anomenada aix{ pel color del pel, molt llarch, que li
cobreix el cos uniformement, d'un to*pardench, excepte’l cap y els
dintres de les cuixes y potes, que sén d'un blanch brut.

La ratllada, de 1a que’ls romans ne digueren un sens fi de coses
estranyes. El pelatge es gris rogench, ab ratlles transversals negres.
Els péls llarchs de I'espinada sén negres. Aqueixa especie, gairebé
indomesticable, es la més grossa, car arriba a midar un metre, y se la
troba a I'Egipte, Berberia, Abisinia, Arabia, Siria y Persia.

PLINI

De sobte, de la gorja d'una

envers son pare passatgera sorti un crit d'esglay:

= la seva filleta havia desaparegut
FEIEEDMILR) entre les ones, les quals ]Parre%:-

En 1860 solcava’l Mediterra un taren del barco.
vaixell, el capita del qual era Vol- El pare de Volney, que feya de
ney Beckner, mariner en el vaixell, ho vegé,
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tirantse desseguida al mar, y des-
apareixent sota l‘ai%ua.

Quan el pare de Volney reapa-
regué a flor d'aigua, no estava
sol: portava agafada contra sia
la filla de la desgraciada passat-
gera.

Mes el vent, inflant les veles
de la nau, I'havia fet allunyar, se-
parantla del salvador un conside-
rable espay d'aigua.

Sortosament, el pare de Volney
tenia encara'ls brassos vigorosos,
y, apretant a la nena, desmayada,
contra’l seu pit ab la ma esquerra,
comensa a nedar ab la dreta, acos-
tantse aixis ab rapidesa al vaixell.

De prompte, un segon crit sorti
de dalt del barco; aquet cop més
estrident encara que 'anterior.

A alguna distancia del nedador
se vegé una massa negra que
avensava vertiginosament vers
ell,

De la gorja de ’home un gran
crit ne surt, un crit d’esglay, que
domina’l brugit de la mar:

— iUn tiburd! {A mi, mos
amichs! —

Era, en efecte, un d’aquets te-
rribles animals tan fregiients en
aquets llochs. El tiburé anava de
dret a I'home, y el pobre pare de
Volney, fatigat pel pes de la cria-
tura, que tenia encara agafada
contra son pit, feya initils esfor-
s0s pera escaparse del tiburd.

A bordo del vaixell regnava

una agitacio extraordinaria.

La tripulaci6 estava tota a dalt
del pont de la nau, mirant ab do-
lor les horroroses peripecies de
la lluyta.

S'anaren a buscar els fusells, se
descarregaren contra'l tiburd, mes
les bales rebotien en la superficie
de l'aigua, sense poder ferirlo,
sense poder ni tan sols deturarlo
en sa vertiginosa marxa.

D’instant en instant, la distan-
cia que separa'l monstre de I'home
disminueix.

Mes, en el moment que anava
a devorar I'home ab la criatura,
el tiburd’s para sobtadament, tom-
ba sobre si meteix y's veu, al seu
entorn, tenyirse la mar de sang,

Una ma invisible havia ferit
I'animal.

— {Es Volney Beckner!

— iEs Volney Beckner! — se
sent cridar de dalt de la nau.

Era, en efecte, Volney Beck-
ner, qui, ab un llarch sabre a la
mai, s’havia precipitat al mar, sens
que ning’l vegés, sacrificant per
endavant sa vida pera salvar la
del seu pare. Volney havia nedat
per sota ['aigua, y, posantse des-
sota del tiburd, havia enfonsat el
sabre en el ventre de I'animal,

El tiburé, volentse venjar de la
ma que I'havia ferit, deixa desse-
ggt;ida al pare pera perseguir al

ill.

Aixd es lo que volia Volney
Beckner,

No demanava a Deu altra cosa
que rebre ell tot el mal que po-
gués haver sofert son pare.

Pera donar temps a que son
pare pogués arribar al vaixell,
Volney se dirigi al costat pposat
a la nau, atrayent a I'animal a sa
persecucio. : 5

El tiburé estava afeblit perla

e e
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perdua de sanch, mes també Vol-
ney sentia que les forses li fal-
taven.

Gira la vista y vegé a son pare
a dalt del vaixell ja.

Aleshores Volney Beckner pro-
ba de regresar a la nau, En efec-
te, fent esforsos sobrehumans,
Volney s’acosta al barco, el toca
quasi.

De tot arreu li tiren cordes, tots
€ls brassos s'extenen vers ell, y
tots voldrien que’l vaixell s’allar-

ués pera poder rebre al generds
ill que ha salvat a son pare.

Per fi, Volney ha agafat una
corda; mes en el meteix instant,
€l tiburé, veyent que se 1i esca-

ava la presa, recull totes ses
orses, s'aixecay consegueix arre-
ph;gar un peu del valeros Volney.
erd’ls mariners tiren ‘ab llurs
brassos vigorosos la corday’s veu

TS

Combinaci6 enutjosa

El meu amich Pau Gali,
que es la broma de tothom,
se va enfadar molt ahi,
tan sols perque li vaig di
I'apellido abans que’l nom.
E. BENAGES

En Patufet

a Volney enlaire, al meteix temps
que'l tiburé, ab un tros de roba a
la boca, cau a 'aigua.

Y mentres Volney se llensa als
brassos de son pare, la tripulacié
crida ab entusiasme: «{Visca Vol-
ney Beckner!», y el tiburd, ago-
tats els darrers esforsos, expira
en mitg del mar tenyit de sang.

*
#

Un dia preguntaren a Volney
quina era la veritable gloria, y ell
respongué:

— La veritable gloria es com-
plir ab el dever, y que’ls demés
te deguin una bona accié, —

Aquesta es, en efecte, la glo-
ria més gran, y aquesta Volney
Beckner I’ha obtinguda.

Traduit del francés per
N. SnEssa

Lidgica

—Té una falta en Quim manobre.
—¢Quina falta, senyor March?
—Home, que té’l nas tan llarch...
—Donchs jo diria una sobra.—

EupaLT Sara

——
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Totes les solueions, — Germans Brillas, Pere Patau, Joan Ros, Gustau Ferré, J. C.,
germans Badia, Salvador Garcia, germans Marxuach, Joseph M.™ Cabané, Maria
Vila, Joseph Ferrer, Jaume Folch, (un que no ha posat €l nom), Marius Pomer, Enrich
Verdii, Miquel Riera, germans Magrifid, germans Guarro, Pepet Tanay, Mercé Mas-
vidal, Frederich-Bosch, Victorid Ferrer, Lluis Ribes, Miquel Vives, J. M.* Dotres,
Joan Frigola, Miquel Traiter, Lluis Carulla, Miquel Caballero, Antoni Rifé, Gerart
Miravalls, Joan Ripoll, Joseph Oliva, Francisco Sabater, Ramén Comas, Joseph Man-
dado, germans Vila, germans Bayet, S. Colmell, Matilde Barrachina, Joseph Olive-
ras, Joseph Pena, Josefina y Africa Bordas, Rosa Sagau, Joseph Hera, Carles Ferrus,
N. R, P., Jaume Riera.

Quatre solucions.— J. Segala, Joan Pujol, J. Bagufia, D. Planell, Demetri Fulla,
Enrich Puig, Jacinto Pahissa, Vicens Verdagué, germans Pon, germans Colomer,
Ramén Tort, Anton Grimalt, Joseph Fabra, Joseph Sistané, Pau Civil, Joan Villalba,
Joan Espinal, Miquel Mayol, L.luis Blanch, Albert Monrés, Manel Caldés, Lluis Fuer-
tes, Lluis Pardo, Frederich Moreu, Frederich Roda, Amadeu Pie, Emili Costa, Albert
Oliveras, Ricart Viu, germans Remus, Pilar Bertran, Joan Samsé, Pere Ferrando,
Enrich Bach, Lluis ¥y Mercé Montserrat, Teresina Torn, germans Sargas, Agusti
Cabo, germans Portabella, Ignasi Torrents, Rafel Sadurni, Francisco Rubid, Joseph
Mestre, Andreu Solé, Joaquim Calabug, Roseta Moragas, germans Bassas.

Tres solucions,—Gustau Crusellas, Jaume Santiago, Guillem Roig, Heliodor Orero,
Francesch Duran, Daniel ¥ Aurelia Cosins, Paula Campana, Nadala Sans, Carmeta
Font, Antoni Guarlingo, Isidre Guilleu, Joseph M.* Xandri, T. Soldevila, Joseph
Gorina, germans Pelegri, Liuis Sarriera, Ricart Paradell, Jesis Carrera, Guillem del
Vallés, Salvador Pou, Sofia Folch, Assumpcié Cusiné, Joseph Navarro, Valenti
Punti, J. Filosia, germans Roberto, Conxita Durdn, Lluis Gonzalo, germans Barceld,
germans Peris, Jesis Massip, Antdn Bergua, C. Llorens, Lluis Trulla, Pere Blosca,
Agusti Mitjans, Joseph Mitjavila, germans Pujols, germans Rodriguez, germans
Vinals, Jogseph M.* Ribas, Joaquim Collazo, Francisco Espriu, germans Carreras,
germans Castelltort, Joaquim Amat, Estanislau Giral, Joseph Zazurca, Joseph Gas-
con, Enrich Llaeay.

Dues solucions. — Quimeta Perelld, Jesis Mauri, Joseph Perelld, Joaquim Munné,
Joaguim Llobet, Ramén Murillo, Joseph Flaqué, Irene Benito, Mercé Rubio, Joan
Flaquer, Casimir Pujol, germans Gali, Francisco Aynés, Dolors Sistané, Mercé
Gacia, Joseph Giol, Enrich Cardona, Joseph Fontarnau, Joan Duran, Joaquim Garet,
Joseph Canas, Joseph Colomer, Maria Massaguer, Antoni Selma, Pere Massim,
Ramdn Castellvi, Domingo Mediavilla, Jaume Vila, Joaquim Salas, Joseph Homs,
Segimén Ballart, Joan Pinds, Falix Argemi, Antoni Busqué, Ramdén Montserrat, Sal-
vador Mestres, Ricart Bofill, Rafel Noel, Manel Sauquet, Antonia Codina, Jeseph
Barta, M. Boada, Joseph Bau, E. Camillo.

Una soluecié.— Joseph Solé, Alsina Bota, E. Jové, Alfret Ferrer, Ernest Villa, Julia
Villa, Francisco Fontrodona, Narcis Colomer, Conxita Herrando, Maria Costa,
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August Puig, Blay Puig, Pous y Casasayas, Pauli Bruquet, germans Castro, Ramén
Falgueras, Antoni Adell, Antdn Llobet, germans Planella, Montserrat Balletbd,
Montserrat Vifials, Maria Terrés, Enrich Vilardebd, Antoni Closas, Carme Salari,
germans Castillo, Jaume Garriga, Pere Martinez, Joseph Matg, Joan Rafles, Fran-

cesch Ayats, Francesch Barbosa, Antoni Montes, Ernest Villa, Agusti Sarrias, Pere

Brugut Joseph Marti.

ENDEVINA, ENDEVINETR

ACROSTICH CONVERSA
(e R R L — Gertrudis, Jqué fas al vespre?
B, —Sech a l'escala y enrahono ab la
=N Carme.
o — Sivens a casa't donaré un lliri.
o —No'n vuy de lliris.
) e — Donchs una altra cosa.
— éQuer
A R e — Lo que entre tu y jo hem dit.
? TErEsA GIRBAU
% CASA NUMERICA
il S 5 — Consonant,
s 52 — Nota musical,
Rt 642 — Espay de temps.
Substituir els punts per lletres que for- 3452 — Herba medecinal.
min el ramell de flors que dedica Ex Pa- 125382 —1lla.
rurer al dia de 'inauguracio del Centre 212542 — Nomdedona.

Valencia, pera ser repartit a leschigues 123 456 7 —ldem,

valencianes que resideixen en aquesta 25 3 2 - Adgectiu.
ciutat. 54 52 = Color.
MIQUEL CABALLERO 128 34 — Part del dia.
Y i 34 — Temps de verb,
XARADA 12525342 — Enfermetat.
Joax Pric Varcas
Dos-hu es bo pera menjar,
dos-fres es un animal, . SEMBLANSA
¥y si's cerca bé&'l fotal,
nom de dona ha de donar. ¢En qué se semblen un llop y un poll?
Josmm Cmsn!u oL J MALHICI

SOLUCIONS A LO INSERTAT EN EL NUMERO ANTERIOR
A la xaradeta bréu: Esfanguera.—A Vintringulis: Panamd, Esleve, Virgili, Socorro,
Gurugi.—A la semblansa: En que fols dos tenen forals,—A la targeta: La reina jove,—
Al geroglifich: Cassola.

Redaccié y Administracié: Cardenal Casafias, 4 (Riera del Pi)




UNA BONA NOTICIA ALS NOSTRES LECTORS

Avuy els hi podem donar la bona noticia als constants y fidels
lectors ’'EN PATUFET.

Proxima a terminarse la serie de targetes historiques que hem
vingut regalant ab el Suplement, varem posarnos a rumiar quin regal
podriem fer ara als nostres entusiastes lectors, pera correspondre a
I'eéxit cada dia creixent de la nostra publicacio.

Y el resultat d’aixd ha sigut una maravella editorial, segons se
veura per la segiient explicacio:

A comptar del primer dissabte d'abril, tots els compradors del
SUPLEMENT D’EN PATUEET trobaran a dins del Suplement un
llibret de 16 pagines ab coberta dibuixada, contenint un conte sencer,
escrit expressament pera’ls lectors del Suplement, per distingits
literats catalans.

Comensara a repartirse ’hermds conte

LA BRUIXA

del notable contista Manel Marinel-lo, un conte en el que’s veu que
aixd de les bruixes, més que fer por, fa riure.
Seguira després la bonica historieta

EL MIRALL DE LA QUIDETA

den Manel Folch y Torres;

EL MIRACLE DE LA CARTA

den Joseph M.? Folch y Torres, y altres que n'estem preparant,
tots ells interessantissims.

~ Tot aixd, acompanyant el SUPLEMENT D’EN PATUFET, que
esta publicant actualment la divertida noveleta d'aventures

EN BOLAVA EN EL PAIS DELS XINOS

no ‘costara més que jCINCH CENTIMS! als compradors d’EN
PATUFET.

Ja veuen els nostres amichs lectors que, per la nostra part, no
mirem prim pera arribar a fer YEN PATUFET y del seu interessant
SUPLEMENT la millor publicacié pera la joventut catalana.

Per ara ja hem lograt poder donar per cinch céntims el Suplement
y un conte sencer que, venut tot sol, val deu o quinze céntims.

El primer conte

* LA BRUIXA

se repartira ab el Suplement del dia 6 d'abril, vigilia de la Pasqua de
Resurreccio.

Fidel Gird, impressor, Valencia, 233.—Barcelona,
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Vun
PALMETA

—Veyam si sabs dirme ¢quines palmes y palmons s6n els que no's porten a benehir?

—La palmatoria.., la palmeta del mestre... 1a Palma de Mallorca... 1a palma de
la ma...

—iY la palmonia, home!

—
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